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v 

De data 858, trobem un altre document sobre la Garrotxa, 
que ha provocat opinions molt diverses entre els historiadors. 
Ens referim, concretament, a l'acta de . consagració de Santa 
Maria de Ridaura (1), que tanta tinta ha fet vessar per espai 
de dos segles. 

Com sigui que el diploma ja ha estat suficientment estudiat, 
ens permetrem de transcriure, ací, l'opinió al respecte del Dr. 
Josep Maria Salrach i Marés, sens dubte· el millor coneixedor 
de la història del comtat de Besalú, que n'ha fet la síntesi se
güent: 

"Tot i que l'únic document segur del comte Guifré de Gi
rona-Besalú sigui el judici que hem presentat més amunt del 
22 de gener de 850, hi ha una altra escriptura, d'autenticitat 
dubtosa, potser relativa a aquest mateix personatge, i que ha 
estat objecte d'opinions encontrades. Ens referim a la pretesa 
acta de consagració i dotació de l'església del monestir de 
Santa Maria de Ridaura del comtat de Besalú per obra del bis
be Sunifred de Girona i a petició del comte i marquès Guifré, 
l'h ipotètic constructor, e·l dia 1 d'octubre de 858. El document 
ens diu que el bisbe dotà la nova casa amb e·ls delmes, primí
cies i oblacions dels fidels de les viles i vilars de Ridaura, 
Croanyes, Artigues, Bacholardario, Coguciago, Falgars, Vila
ret, Tamadella, Abies, Galindó, Colljou i Sant Andreu del Coll, 
i que el comte, per la seva part, li concedí l'esg·lêsia de Santa 
Margarida de Bianya amb els seus delmes i primícies, a més 
d'unes cases, terres i vinyes que posseïa a la rodalia de Santa 
Maria de Ridaura i d'altres propietats a Colljou. 

(1) Apèndix IV 
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Han estat formulades opinions molt contradictòries entre els 
historiadors sobre la falsetat o autenticitat d'aquesta escrip
tur~. sobre la interpretaC'ió que cal donar a la seva data i la 
id entificació del "Vifredo comite. atque marchione!' que hi a
pareix. Per a Mabillon, Devic i V1aissete es tracta d'un docu
ment autèntic, de l'any 858, i el comte Guifré cal ésser identifi
cat amb el marquès Unifred, que governava a Barcelona en 
aquest temps. Per a MabiHé també és autèntic, _ però el comte· 
és Guifré Borrell, fill de,l Pelós, i la data 1 ·d'octubre de 908: 
" Perhacta sunt enim haec anna lncamationis dominicae 
DCCCCVIII, kalendas octobris, anno Xl regnante Karulo glo
riosissimo rege". Per a Monsalvatjeo, quan el 1889 començà la 
seva obra voluminosa, era claríssima !',autenticitat del docu
ment, i el· comte esmentat era, ni més ni menys, el llegendari 
Guifré d'Arrià;, suposat pare de .Guifré e1l Pelós, i la data 1'1 
d'octubre de 858: " Fac~a sunt enim haec anno Dominicae ln
carnationis DCCCLVIII. CaJI. Octob. XVIII regnante Carola glo
riosissimo rege". Però poc temps després, J. Botet féu un es
tudi detingut de l'escriptura en qüestió i arribà a la conclusió 
que era falsa matlgrat totes le·s possibles combinacions que es 
poguessin fer en la interpretació i le.ctura d'e la seva data, opi
nió que CaJimette acceptà immediatament i que Monsalvatje 
rebutjà. Modernament Rovira i Virgi11i ha acceptat les objec
cions de Botet, però F. Caula ha reivindicat la validesa del do
cument que data el 24 de setembre de 850 -"anno lncarnatio ... 
nes Dominicae DCCCL, VIII kalendas octobris, anno Xl regnan
te Kamlo gloriosissimo rege"- i l'atribueix al mateix Guifré 
e·l Pelós .. 

Foren els h·istoriadors del · Llenguadoc que publicaren pri
mer aquesta acta de consagració. La copiaren dels arxius de 
l'abadia de la Grassa, on hi havia potser el pretès original. En 
el futur, a excepció de Botet i Monsalvatje, e1ls historiadors 
s'han servit de l'edició de la "HISTOIRE DE LANGUEDOC" 
per a llurs hipòtesis sobre e1l significat del document, però a 
la fi ·del segle passat Botet trobà a l'Arxiu de la Delegació d'Hi
senda de Girona, i Monsalvatje el transcriví, un trasllat del do-
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cumen.t, fet el 1525. Aquesta còpia juntament a quasi tots els 
monacals gironins, passà al principi del segle actual a l'Arxiu 
d'e la Corona d'Aragó, on la major part de documentació pro
cedent de l'Arxiu de la Delegació d'Hisenda de Girona enca
ra està sense catalogar. Allí, repassant sistemàticament els 
calaixos de monacals de Girona, hem pogut trobar-la i trans
criure~la. 

A parer nostre, la calendació, com en el seg•le XVIII trans
crivien Devic i Vaissete, del suposat ori9inal, no és altra que 
"Facta sunt enim hec anno lncamationis Dominica DCCCLVIII, 
kalendias octobris, anno I regnante Kamlo 9loriosissimo rege". 
Es a ·dir, que l'any de l'Encarnació, 858, no coincideix amb el 
regnat de Carles el Calb, 840, i aquest fet explica les diferents. 
interpretacions diels historiadors i ens fa considerar sospitós 
el document. A més, el fet que aparegui en el text un "Vifredio 
comite atque. marchione", en una època que, segons sabem, 
governava a Barcelona un altre personatge, ens conlrma la 
nostra sospita d'ésser un document fals, probablement elabo
rat al final ·del se.gle X pels monjos die la Grassa per tal de jus
tivcar o reivindicar les possessions i drets d'e la casa die Hi
daura. Al final del seg,le X s'escrivien actes de consagració i 
dotació amb invocació i exposic-ió semblants a les d'aquesta" 
(2). 

No esmenem ni una coma de l'exposició d'e Josep Maria 
Salrach, la quall, per la nostra part, considerem definitiva. · 

VI 

E'l 22 de febrer de 866, el rei Carles el Calb atorgà un pre
cepte a l'abat Pere, del monestir de Sant Esteve de Banyoles, 
confirmant-li un altre diploma diel seu pare, Lluís el Piadós, en 
el qual se cita una localitat garrotxina: Mieras (1). 

(2) Salrach i Marés, Josep Maria . EL PROCES DE FORMACIO NACIONAL .DE CATA· 

LUNYA (segles VIII·IX). Vol. li, pag. 35-37. 

(1) Apèndix V 
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Diu així la part del document que al nostre treball interessa: 
" ... id est, in loco qui dicitur Milliariis cel.lam Sancti Petri 

cum omni .sua integritate, et in laco qui dicitur Sistarianus do
mum sanctae Mariae cum omnibus sibi pertinentibus et cunctis 
aliis rebus sub immunitatis nostrae munimine reciperemus. ln
super postulavit ut pro animae nostrae absolutione quandam 
cecam in pago Petralatensi sitam, quae vocatur Sanctus Fruc
tuosus et sanctus lohannes, cum cella quae V<?Catur . . . ". 

Heus ací la traducció del paràgraf: 

" ... això és, al lloc que en diuen Mieras l'a ce~la de Sant Pere 
en tota la seva integritat, i al lloc que s'anomena Sistarianus la 
casa de Santa Maria amb totes les seves possessions, que 
juntament amb diverses altres coses posem sota la nostra im
munitat. A més a més (l'abat Pere), per la salvació de la nostra 
ànima, demanà que li fos atorgada una ceHa situada en el ter
ritori de Peralada, anomenada Sant Fruitós i la ceHa coneguda 
per Sant Joan ... ". 

Retrobem, doncs, altra vegada, el poble de Mieras, esmentat 
ja en documents del 834 i del 844 (vegi's la primera part del 
nostre treball, apèndixs 11 i 111), però referit en aquesta ocasió 
a l'església de Sant Pere, que se cita aquí per primera vegada 
com una propietat del cenobi banyolí. 

Per altra banda, en el precepte hi trobem esmentades l'es
glésia de Santa Maria de Sistarianus. és a dir. de VHert, veïnat 
del municipi d'Esponellà a la vora dreta del Fluvià, i les ceLles 
de Sant Fruitós de la Vall de Santa Creu, al peu del monestir 
de Sant Pere de Rodes, i de Sant Joan ses Gloses, prop de 
Castelló d'Empúries, ceHes ambdues que foren protagonistes 
d'un llarg plet entre el monestir de Sant Esteve de Banyoles 
el de Sant Policarp de Rasés, al Llenguadoc. 

(seguirà) 

Narcís Puigdevall i Diumé 
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APÈNDIX IV 

In nomine san:c~ae •et indlividru.ae• Trilnitatis. Post c.orrpoream Dei nomine 

Jesu Ghris·ti venerabilem adsc,encionem at post s·al1uti~e~am ap.ostolorum 

sllornumque sequra·duum rp.redioationem, purg•ato jam mundo ab ·idolorum tUir

pissima serviturte, rnon parVTa.e gentilium turbae prraebentes oo·lla s.uavissimo 

Salv•atoris jugo i·nntutmera per totum orbem construxe•re epis.c.opi·a atq.ure 

ooenob•ia, ubi Deo dicati clericri sive mo.naohi reHg.iose VTive¡n.tes, divina cre

leb~are mirs1iera oomunris uHiritatis existimentes commodum, sic per terrenum 

habitaoulum D;eo drioatUim fide l•ium membm Spiri.tus Sanoti fierenrt recepta

culum. Pro·ind.e venerandus d'omnus comes cum amni veneratione vel reve

renrtiia nominandus Vifredlus eoclesi•am qurae est in oomitatu Bisuldru.nense 

v.el A:us•ornens•e, ·im villa Hiosazani cons'llrutcta habetUir. rcum ¡propria vo·IUintate 

e•piscopi dlomni So.nrio~redi in oujus. dioeces:i sHa dli'Qinoscitur studuit canse~ 

arane, quro pro•firce·ret adr ·remedium sui .aJtque suo.rum. Peracta aultem con

secraHone praedictae· ·ec:clesiae p·atemo affedtu: locumque· sem¡per ·in h.onore 

perman:eret et Deo ibi servientibUis quae n:ecessaria foren~ subministrara 

nar9issime posset, prae.senrte ooe•tUi e;pisooporum, abb·atu:m, cano.nriçon,¡m, 

ceteronum · fidlelium suro·rum qui praes.entes. adrerant solerc+a ingeni i et con• 

silio· cru)nctonlm, firm i.ssimo s.anrdivit deoneto, quratenus praefatum roenoblium 

santae• Mari-e virg·inis. aum t irt:urHs su•is. ri.nroontaminato statu semper jug:i li~ 

berrtate vig;eret et quridqurid jam adqwrisierat vel irn. relriqll!um ad'quirere poss.et 

l·ibrere possideret, siraut s·equ•ens lribellus deollarat 

Srurnr Dei nu~ur, hlaec •r'n:embnan.a con:oess.iciln Ís seu òonfirm·atiiof'i·is qi.i:èm feoif 

Sonli!ooredrus Geturn.densis ·sedlis episcopüs cu:m un.íverso ooetü a:rchidliaco-" 

norurri1r. •aàJnonibo'rum sèi aHór'üm'r êiéricorurm iltl• oedlerti sede sa:n:cta:e vi rgi~ 

nlis Mariae Dea .8Jgonizari~iru.m. Domo itaqure. Vitredo êomi'te atqüre rñraidiiD·IÏè 

jubenrte atqrure pneoan,te, uit eccle5i•ae suae qu.a:e cdnstnucta èsse digno.soifull' 

Pri• Vlaill·e Rliodazari , Lll1l eam cons•ec:faremu:s., eJt nlos ifaque• in~er rios cóncè<r

d:anrt:es., quJia 'humana frag·ilf.tas ínagis port:est drnabí 4n iri<fer iorà qua:m èSCè.r'i¡: 

drere ·àd su¡prrema é·t potiU!s dreí•eo'llare trérrena q:Uiam amarié é.o·efesti'à, et s.iñ~ 

pecc¡a¡tí 001nrtJagiorie nemò• •p·o:ssit i•ri,hoê •aJevo mortaní· ~iverè· et sciamurs qruia\ 

judrex jusfus VE'i.n'tUirirrs ·sit inr dli•e· éxamri•riatFonris rrleddlerè uniwic:j i.ie seounduni· 

op.e~a sura surpplticiilum iniquis, vli11am .aete:rri•atn Jusds; ob hoc ego Soniofr.~ 

du:s episcorprurs•, Gisoafredus; Adralairdus., archiirpresbyte~i, Pe•rsinetus, Arg.i

badlu!S¡, Durandrus, Rlodeg:ariu•s saoe~dotes atqu:e oan:onicorum seu clerico~ 
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rum 1cootus , ~aldle explarvescenrtes, oonside·ravimu,s in animo nostra ccmce
dere cell•ae eidlem su¡pramemoraJtae Sanctae Mamiae cum tituHs suïs. vide•lioort 
Sanot i Johannis et SanC!ti Pet~i~ . in dli•e ejus dledioation'is, drecimas et primi
ti!as et ob· l.a~ icines fidielium dre villull:is et viHaribu~ q¡u1o1rum nomina su1nrt: haec: 
Riodlru:a~i i i, Orosaunas, A·rtig1a'S, Baahollardario., Cuglulcli·ago•, F1elgars, Tamar
d'ela, Abietem, Gralindrono, VHareto·, Oollo-Ju!111in.~. 'Ji,llare Aliano in B·isuldiu
n¡en~.e te~rito~io nostra.. Sic conrcedlimUis• opraelib•a'tae ecclesiae oimiterium in 
oiroulitus eac.l•esi•ae dex (tros) XXX. Nam et d!omnus com.es Vifredruis nostra 
assen:su donat eidem ·ecclesiae ecd•esiam. Sanctae Margari.tae c.um decimis 
et pr.imitiis ·ei villulis et villaribuiS ad irps.am e/Cdesiam pertinen11ibu~. c1um 
telrminris et ajaoenti,is SUiis.. Et ego sup•ramemo·mltus: comes dono eidem ec
cles.iae srup ramemoratae• in valle Riodazari , j.u!Xta •ipsam ecclesi.am domos 
meras, cum terras· et ine•as•, c1u1m ... et ,jrn Collo-Ju!V•ino. ter ras et vineas q,uos 
i•nr domi•nium teneo .cum ote•rminis et ajoacen1iiis SIU'is:. Et habe·t afronil(artio.nes 
h'aec1 omnia srup;rascrirpota de Prienlte •in• Frar·ago, d.e Meorid'ie in te~minis de 
irpsos Balblos per irpsa medlio Se¡rra, et sic. pervad>it rper •ips:a Srerrra usqUie in 
Guirgonigm, ·et injUin:git ad Aq.uabe.lla usque s1u¡pei~clilio montis, et pervedlit 
in Cb•llotrig,ido per 1ipsa S:e1rra usqu¡e, im co·lla de Oann•as, et pergit ·ad ipsa 
Selrltoigos•a, e·t de Cirai vera- pla!rte vadlit per ipso media rio· q¡Uiae. dk:Uint Si
anna. Modo vera• excellentiss1imi et rr~werent!is,simi vi.ri dom:n~ i Vifredi mar
chionis, confi'rmo ego Sonijb•fredusr epiiscopus: cum voluntate omri.ium ole
~i ·corum nost~ae· sedis Ge•rundlae et s:tJaturimus· uit ab hod·ierno die, ·id est a 
dedica~ione Sanctae virg,inti s Mlani'ae, qu1i· esil: sita •in \llall·e Riodrazari, et dien~ 
oebs ipsas decimras et p·~imiHas c1um obl•ation.ibus fid!elium de villuHs et vi
ll.aribus s:u¡p¡nasc,n~p.tis cu¡m ecd es.i•am S.anrctae Mlarga~itae, s1urisque milnist~is·, 

sicut s,uperi.us scrip'tlum est, ab omni inre.gritate, ·assernsu· bonoorum omn,i:UJll 
cleri·corum seur lai·oorum q¡uri ib·i ade,rarnrt:, omnli t:emp01ra inoon!Vurlsa perma
nea¡nil:; sub ea tamen definitionre• ut ¡pe·r s.inK.¡u·los anrnos sace,rdb'iies et min:is:tri 
qu.i Ïln ·aedlem eooijesia minis.tralt:Uini· erulnrt: nobis qruoque surc¡ce•ssorrumque 
.nJostroiPUim non aliud salvant, nisi venr i lan~ ad concHia e·t chrismale mrin.is
teri.um s.ecundum ins'titurta c1anonum., et c1um epois·copus confirmationem exerr
cere voluenit, obed,ienrtli•am grat issime exibe1re p•r-<)<curent. Perh.acta srurnil: enim 
hoaec anno lnoarnationlis d!ominicae DGCOLVIII, l·l:alendas orcll!obris, ern111o Xl. 
re:grnante Kia:mlo gloriosiss:imo :reg~e. 

(Extret de MontsaJI,vatj•e, NOTIGIAS HISTORICAS, vol. IV, ap . I, p1a:g . 173-
176). 
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APÈNDIX V 

In nomine sanrota:e et individluae trini'jla~is. Ka,ro¡lus gratia Oe1i Rex. Si erga 
laca dlivinris dultibus mandpaJta Deoque in eisdem ~aml.l'lan,tibus betnefi[Cii:a 
QpportUinra la:rgimrUir; praemli,um ·remu.nena:tionis. aetennae ob id n1obis ~ ~eppendi 

nOIIl d,iftiidlimus, quin e.ti:am: ad dliultUirnam feHcemque nelgni nostri ad ipsum 
stabillitatem .perti1nere nUIIIart:enus, dubitamus. lrtaq.ue notum sit omnibu¡s 
sanc1Jae Dei Ecclesliae fidel,ibus e;t nostris· pm~sentibus atq:ue f.u:tu\l'is quia 
vene,rabHis vi:r Petrus1 Abb;as mon,aste·ri'i quod didtutr Balneolas, quad es~ 

situm in pago B1isuld:u¡nerni, ·cons:liruotui!Tll sJOil,icet in honore· sancti Stepha:ni 
pro1omartyris Christi, 'adlienls senaTllitatis nostnae ~astigia, obtu¡,jt auctoritatis 
nostnae praec€1p1Uim: dlud'um a nrobis an~ecessori eius Heliae venerabi'lli Ab
b·ati factum, in quo ootnrtin:eb.atu¡r qu.talliter idem mon,asterium oum m01nach1s 
inibi Deo· famul·aln:tib:us omtntibu.tsqu,e .ei perHn:enil!ibus sub immtuni'tatis nos .. 
tnae mun imine pl,enitelr suisc,ep.iremutS, sti:aurt quo,nd<am divae recordtaJtionis 
ge111itor n:oster Ludlovtiol.ls seneniss·imu:s lmpera:tor 1illlud sui ¡praeoep:ti auc1ío
ri tate su:b sua immulniil:ate su¡soepisse dlitnosdfu¡r. Petiitque idlem Petrus vtel
n erab'i·liS Abb'a ·Uit miem101ralt:am auc.torita;t¡elm ;renovarem-us , ac monach:os sib1i 
commissos praedllotumque monaJSteri·um et cellas sibi pertinen:tes, id est, 
in looo quti dlictUJr Miillia:rilis .cell.aJm Sanoti• Petri ,aum omni sua inte:g;ritate,, 
et in loco qLJii dioi11ulr Sistari¡anus domum sanQfa:e M:ariae c.um om!ntibus' s,ibti 
$rti,nrentl!ib:u¡s et •OUintcUs aliis rel:ms: sub immutnlitahs nroS'trae munimine re ... 
di¡peremus'. lnsutp'er pos11Jul.avit ut pro ·animae · nostrae absoliurt:ion~ q¡uaindlam 
oelltam in ptalgo Pet~elatentsi sitam, qutae vocatu:r S1anctu¡s Frutotuosus ffi 

sanc~U'S lohannes•, aum cell·a qutae vooatu:r, s~u:ptradlioto looo lar.gk emu.r, e.t 
snourt aHas &Uipradictas ;r,es sulb nostnae immuni:l!atis dtefensione reci:p.eremus. 
Ou ~u:s s:aluberrimis p reoi'bus: llibelnter ~avelntes, id!em Monasterium dum mo~ 
nadhis et .'aUJnotlis sib·i .pertinemtibu~ trebus, res qiUoqu.e quias eidlem laco pro 
anim~e nost rae remedWo l:argiti sumu:s, sub immutnitatis nostrae tuWon;e 
sus•ceplimu¡st. Praeoi¡p,i·entes ·ergo liuibemUis ut 111tlillus jud:ex publ'icus ve 
quislibet ~ex judtiloiaJrita po~estate i,n,, pmediicttlum mona~erium vel oolhJiias aut 
ali:a looa ·sive p¡ertitnenrtia atqiUie sulb'ite·Cta seU/ .. . ac 'reliquas p¡osseiSSiione¡s 
eius ad causalS judi·oi,ati:o. more aludlieindias, vel ~r.adla seu mansiones aut pa
raf.redas slte .p¡a:ral!!as e~igtendlas, vel fidej·ussores to.lle~ndos , .au~ h:omitn:es ilp ... 
s'iiU•s mo·n~erii d¡esl!;rinlgen:d'os·, seu ailiqu:as redii'bHiones aut tulnationes aut 
inol.it as oooasion•es requ'itnendas ullo unquam tempore ingTedi aud:eat, •nt81C· 
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ea quaJe sUJp.ra memonata S•Uinrt: exigere p raesumat ; sed cutm omnil:luê lc;>ç j·s 

vel cell·is saetp'e memorato monas~erio subjectis, seu1 aJgris rel,iquis, po:ss•es

sionlibu:s, in quibuiSdunqu:e, consisrt:aJnrt: looi:s, qutas moderna tempor-e tam ex 

aprisi:ç¡.ne qu:am ~x erem.o habuit tractt¡as, vel d!eince¡ps excolere po•tuerint, 

vel c:um ali·is qutibusounqtljle'. prae·senrt:i'bus, qu:ibUis rpiraesenrtJe tempere isdem 

Abba just·e nart:icma'bliilliterq.ue dominari videtutr, simul ·etiam cum his qu~ 

dtiving¡ pietas per SlJIOS quosque fidel:es ips:i saora~i.s•s,imo loco. aug:ere volu\e• 

ri•t, .lioeat memor~to Abb:ati suisqu¡e. sulccessorib.us •in eodem ·ooenob+o de

gentibus qtUiite vivere ,et -e·asdlem res ·sine outilu:sptilam contradiicti-otne· aurt mli• 

noratione ten.ere et possidl~re et piro· :n.ob•is, conj.ljig•e pro·leque nostra, ac 

srbab Hiil'ate reglhni nostri Domini misetric;o:rdti•am libenter ~xo1rare•. Et qulando

culnque divina pietas dlictum Abb-atem ab hao l·utce s.uscepe.rH, quandliu ips·i 

monach'i inter se tales elli,gere• potue:ni:nrt: qui irpsam con:gmgationem sec:ull~ 

dum reg:Uiam sancti Benedic-tí rege~e va,le•ant, pe:r nostrum consenssum ac 

j·ussionem Jic:entiam hiabe,a!nt ex semeti.psis. eligtendi Abb·art:es. Pmec.imu:;; 

etiam urt: oommu~a~ion,esqu as cum qu:ib,usoulrl:que bonís hominibus de rebus 

eyaepediict'i monasterili fecisse d·inoscitur, aut de·ink::eps ~acere i;pse ao suc

cessores• su1i voluer-irnt, ubiounqu\e: juste et rart:ionrabilite•r factae surnt ve•l fue

rinlt, qu·iete per hanc nos.tram auc~oritatem rpos·srideant, neque u1ll•am inliCii

tam çonrtra!rietatem raut injus.tam im::¡¡u;ie,tudrinem die· e,is u111o u1nqu¡am tempo~ 

prati·aJntur quin jUire eas firmiss:imo tenealnt atqu¡e ¡pos·sidenat. Et ut hae'c, 

auctoritas nostra praes•entibus futturisqU'e temporil:?·uls i:nçonvi.jlhsa perm.q!neat, 

manru prro,p•ria subter eam fi:rmavim us,, e~ de anuilb nos.tro s.ig·i-ll:are ju!:;>sim1us. 

Data VIII Kalendas Mart!i,i, ln.dktione Xliii. •aJnno XXVI. ~~·gna_r]te Kq,ro.lq gllo

riosissimo Re:ge. Actum Gari:Siaco- p·al:atio in Dei nomine fe!-iç·iter. ArnE;m. 

(Extret de MARCA HISPANICA, coL 789-790). 
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